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ABSTRACT

A common past is the greatest "bone of contention - between Poland and Ukraine, being also an
internal divisive issue in the societies ofboth countries. This pertains especially to the interpretation of
events in the years 1939-1947, their evaluation and impact on current politics. The main thesis of the
article is to show that in the case ofPolish-Ukrainian relations after 1991 three types o fmemory are to be
considered: political, social and oblivion. Thefirst o fthem is linked to the historical and symbolic policy
pursued by the organs of administration ofthe Republic of Poland. Due to a pro-Ukrainian trend in
Poland's foreign policy, many debatable points which had been "frozen" during the Cold War are
belittled or said to be a closed past. Social memory is a bottom-up attempt to reconstruct national
awareness and traditions disrupted by the Soviet Union. This process includes endeavors to preserve the
memory of Poles murdered by the Ukrainian nationalists grouped in the Organization of Ukrainian
Nationalists-Ukrainian Insurgent Army (OUN-UPA). Those two different narrations compete for this
part of the Polish society which lacks knowledge on Polish-Ukrainian history or is undecided in its
opinion on the subject.

OD KONIGSBERGA DO KALININGRADU
NAZWY MIAST JAKO MIEJSCA PAMIECI

Koniec Il wojny $wiatowej oraz decyzje podjete na konferencjach pokojowych
w Jalcie i Poczdamie przyniosty istotne zmiany na mapie politycznej Europy. Rok
1945 stanowit cezure w historii Prus Wschodnich. Na mocy postanowien konferen-
cji poczdamskiej terytorium niemieckiej prowincji podzielone zostato miedzy
Polske i Zwigzek Radziecki. Zmianom terytorialnym i nowemu przebiegowi granic
panstwowych towarzyszyty przymusowe migracje na niespotykang wczesniej skale-
Z potnocnej czesci bytych Prus Wschodnich, ktéra przypadta Zwigzkowi Radziec-
kiemu, do 1948 r. wysiedlono prawie catg ludnos¢ niemieckal Jej miejsce zajeli
osadnicy z ZSRR, gtdwnie Rosjanie, Biatorusini i Ukraifcy z terenéw najpowazniej
dotknietych dziataniami wojennymi2 Podobnie jak w przypadku ziem przytaczo-
nych po wojnie do Polski, naptywowi mieszkafncy zostali wyrwani ze swoich
lokalnych ojczyzn i zasiedlili przestrzeri opuszczong przez Niemcow. Przestrzen ta
przez wieki ksztattowana byla przez inng grupe narodowos$ciowg i etniczng,
odmienng takze pod wzgledem wyznaniowym. Radzieccy obywatele przybywajacy
na terytorium bytych Prus Wschodnich skonfrontowani zostali z obcym dziedzict-
wem kulturowym, z ktérymi musieli sie zmierzy¢.

1 Chociaz oficjalnie ostatni transport z niemieckimi przesiedleficami opuscit Kaliningrad 21
pazdziernika 1948 r., tow obwodzie pozostato wéwczas jeszcze ponad péttora tysigca Niemcow, ktérych
nie udato sie na czas znalez¢ lub nie mozna ich bylo szybko zastapi¢ w miejscu pracy. Wedtug Bernharda
Fischa i Mariny Klemieszewej, ostatnie 193 osoby opuscity teren obwodu kaliningradzkiego dopiero
w maju 1951 r. B. Fisch, M. Klemieszewa, Zum Schicksal der Deutschen in Kénigsberg 1945-1948 (im
Spiegel bisher unbekannter russischer Quellen). ,,Zeitschrift fir Ostmitteleuropa Forschung” 1995, H. 3,
s. 399, za: OdKtajpedy do Olsztyna. Wspotczesni mieszkancy bylych Prus Wschodnich: Kraj Kiajpedzki,
Obwad kaliningradzki, Warmia i Mazury, A. Sakson, Poznan 2011, s. 178.

Zasiedlenie terenéw obwodu kaliningradzkiego po wojnie przebiegato w kilku etapach. Pierw-
szymi mieszkafcami stali sie zdemobilizowani zotnierze radzieckiej armii i floty. Kolejne strumienie
przesiedlencéw stanowili specjalisci z ré6znych regionéw ZSRR, ktérych zadaniem bylo uruchomienie
zaktadéw przemystowych, nauczyciele, robotnicy i chlopi. Zob. wiecej: O. Stiepanowa, Zasiedlenie
obwodu kaliningradzkiego w pierwszych latach po Il wojnie $wiatowej, ,,Komunikaty Mazursko-
-Warminskie” nr 2 (212)/1996, s. 193-194.
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Celem artykutu jest analiza zmian nazw miejscowosci, ktére przeprowadzono na
terenach bylych Prus Wschodnich, wigczonych do ZSRR oraz przesledzenie
wspotczesnego dyskursu dotyczacego nazwy stolicy obwodu - Kaliningradu.
Zmiany nazewnictwa miejscowosci, a takze ulic, placow i innych obiektow
fizjograficznych traktuje jako istotny element w procesie oswajania nowej prze-
strzeni przez migrantdw. Uznaje nazwy za symbole obecne w przestrzeni kulturowej
danego regionu. Przestrzen ta stanowi ramy, w ktorych ,,tworzymy i wyrazamy
nasze percepcje i postawy wobec przesztosci, a poprzez nie wytwarzamy ogolny
sens tego, kim jestesmy . Nie ulega watpliwosci, ze tozsamosé ksztattowana jest
nie tylko w relacji z innymi ludzmi, ale takze z terytorium, ,.ktdre w spotecznosciach
postmigracyjnych czesto staje sie przestrzenig symboliczng i szczeg6lnie istotnym
sktadnikiem modelu $wiata”4.

Zmiany nazewnictwa sg takze jednym z narzedzi symbolicznej legitymizacji
wigczenia nowych ziem do danego panstwa i obiektywizacji zmian. Wiadze dgza do
wyeliminowania symboli poprzedniego ustroju i zwigzanych z nimi kodéw kulturo-
wych na podporzadkowanym sobie terytorium i zastgpienia ich symbolami wiasnej
kultury. Przykltad obwodu kaliningradzkiego nie stanowi pod tym wzgledem
wyjatku. Podobne dziatania prowadzane byty takze na innych obszarach zmieniaja-
cych przynaleznos¢ panstwowa - w tym kontekscie mozna przypomnie¢ chociazby
germanizacje polskich terytoriéw wigczonych do Prus podczas rozbioréw, poloniza-
cje Warmii i Mazur po Il wojnie Swiatowej, czy lituanizacje Wilerszczyznyb5.
Z jednej strony za takimi dziataniami stojg wzgledy natury praktycznej, zwlaszcza
gdy zmiany dotyczg nazewnictwa utrwalonego w jezyku obcym dla nowych
mieszkancéw. Z drugiej strony zmiany te majg wymiar symboliczny, gdyz
»Symbole ucielesniajg ludzkie uczucia, postawy i przekonania; tworzeniu nowych
symboli towarzyszy zapominanie, usuwanie, a nhawet niszczenie istniejgcych
symboli. Zwiaszcza, gdy dawne symbole nie sg w zgodzie z uczuciami i przekona-
niami zbiorowosci rzadzacych”6. O takiej sytuacji mozna z pewnoscig mowic
w odniesieniu do proceséw zachodzgcych na terenie obwodu kaliningradzkiego.
Mimo ze symboliczne znaczenie nazw miejscowosci na terenie obwodu kalining-
radzkiego pozostanie gtownym przedmiotem tekstu, bede sie starata przyjrze¢ sie
takze pozostatym funkcjom peinionym przez kaliningradzkie toponimy: infor-
macyjno-orientacyjnej, prestizowej, marketingowej i identyfikacyjnej .

Wiele miejsca w artykule poswiecono przesztosci, nalezy jednak zastrzec, ze nie
jna on charakteru historiograficznego. Powstat z wykorzystaniem socjologicznych
i antropologicznych metod zbierania oraz analizy danych, chociaz czesto odwotano
sie do zrodet, ktérymi zwykli postugiwac sie historycy. Pierwsza cze$¢ opiera sie
przede wszystkim na analizie zrodet zastanych. Zgodnie z zalozeniami socjologii

3 s. kapratski, Przestrzef, pamie¢, tozsamos¢. Proba refleksji teoretycznej, » . Pamieé -przeszto$é
~1t025amoS$C, s. k apraiski (red.), W arszawa 2010, s. 27

4 8. Bossak-uernst, Antropopolis. Wspdtczesny Gdansk w wymiarze symbolicznym, w arszaw «
2009, s. 17

s 0. ponicdziatek, PoOStmigracyjne tworzenie tozsamosci regionalnej: studium wspétczesnej
Warminiskomazurskosci, rorun 2011, 5. 208

s a. w anis, Socjologia wielkiego miasta. w arszawa 1967, 5. 71.

7 Ewa Kaltenberg-K wiatkowska wyroznia wymienione funkcje w odniesieniu do nazw ulic
wiejskich. W skazane przez badaczke kategorie w tym teks$cie wykorzystuje do analizy nazw samych
miejscowosci. E. Kaltenberg-k wiatkow ska, NAZwy ulic - miedzy znakiem i symbolem, Przypadek Czech
‘Polski, w - Szata informacyjna miasta. s . satow iecki. W . £ ukow ski (red.). W arszawa 2008, s. 148-150.
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i antropologii historycznej uznano, ze pamie¢ zbiorowa i tozsamo$¢ sg zjawiskami
procesualnymi, zawsze uwarunkowanymi okreslonym kontekstem czasowym, prze-
strzennym i kulturowym. Podzielany spotecznie obraz przesztosci ksztattowany jest
w ramach warunkdéw, ktére wytworzone zostaty przez inne podmioty spoleczne
wczesniej8 Z tego powodu dla zrozumienia proceséw zachodzgcych obecnie
w obwodzie kaliningradzkim istotne jest przesledzenie, jak pamie¢ zbiorowa
i tozsamos$¢ ksztattowane byty na tym terenie poczawszy od 1945 r. Druga czes¢
tekstu poswiecona jest przede wszystkim analizie materiatu empirycznego z badan
terenowych prowadzonych w obwodzie od 2009 do 2013 r. Badania obejmowaty
pie¢ wyjazdow badawczych o dtugosci od dwdch tygodni do pottora miesigca.
Zrbdto wiedzy stanowig przede wszystkim wywiady pogtebione z przedstawiciela-
mi dwu pokolert mieszkancdw Kaliningradu - studentami oraz osobami starszymi,
ktorych znaczna cze$S¢ zycia przypadta na okres istnienia Zwigzku Radzieckiego.
Ws$rod rozméwcedw znalazly sie prawie wylacznie osoby deklarujgce sie jako
etniczni Rosjanie oraz takie, ktore mieszkaly w Kaliningradzie od narodzin
(w przypadku miodszego pokolenia) lub od wczesnej miodosci (w przypadku
wiekszosci 0sob nalezacych do starszego pokolenia). W badaniach wykorzystana
zostata metoda wywiadu intensywnego. Gtowng zalete tego narzedzia badawczego
stanowi mozliwos¢ uzyskania pogtebionej interpretacji doswiadczen od kazdego
z badanych, poznanie ich przemyslen, znaczeh przypisywanym przez nich okres-
lonym symbolom, sposob6w interpretowania rzeczywisto$ci oraz pogtebienie
refleksji na interesujgce badacza tematy9 W przypadku rozmow z przedstawiciela-
mi starszego pokolenia rozmowa niejednokrotnie zblizata sie formuty wywiadu
narracyjno-biograficznegol0. Oprécz 64 nagranych na dyktafon wywiadéw oraz
wielu rozmow nieformalnych, material badawczy stanowig takze wypowiedzi na
forach internetowych, portalach spoteczno$ciowych oraz teksty opublikowane
w mediach elektronicznych.

NAZWY MIEJSCOWOSCI JAKO MIEJSCA PAMIECI

Rosnace zainteresowanie uczonych réznych dyscyplin no$nikami i miejscami
pamieci oraz ich rolg w ksztattowaniu i umacnianiu tozsamosci zbiorowych
paradoksalnie wigza¢ mozna z artykutowang coraz wyrazniej w literaturze przed-
miotu tezg o kryzysie pamieci, czy wrecz amnezji spoteczenstw1l Wskazuje ona na
zerwanie ,,dtugiego trwania”, rozpad spotecznosci, w ktorych pamiec przekazywana
byta miedzypokoleniowo, przede wszystkim na drodze bezposrednich interakcji
miedzy cztonkami grupy. Obecnie - jak wskazujg badacze - pamie¢ staje sie
fragmentaryczna, powierzchowna, zanika jej normatywna funkcja'2 Miejsce natu-

8 J. Poniedziatek, op. cit., s. 97-98.

9 Por. C. Charmaz, Praktyczny przewodnik po analizie jako$ciowej. Warszawa 2009, s. 39-40.

ik Por. K. Kazmierska, Wywiad narracyjny — technika i pojecia analityczne, w: Biografio
a tozsamo$¢ narodowa, M. Czyzewski, A. Piotrowski, A. Rokuszewska-Pawetek (red.), £6dz 1995,
s. 35-44; F. Schuetze, Trajektorie cierpieniajako przedmiot badan socjologii interptetatywnej, ,,Studia
Socjologiczne” 1997, nr 1, s. 11-50.

1 Np. P. Nora, Czas pamigci, ,,Respublica Nowa” nr 7/2001; W. Benjamin, Aniot historii, Poznan
1996.

B. Korzeniewski, Transformacjapamieci. Przewartosciowania w pamieci przesztosci a wybrane

aspekty funkcjonowania dyskursu publicznego o przesztosci w Polsce po 1989, Poznan 2010.
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ralnej pamieci opartej na przekazieface toface zajmujg rozne formy upamietniania.
Badanie miejsc pamieci stanowi niejako odpowiedZz na te tendencje, oznacza
koniecznos$¢ zwrdcenia sie ku przestrzeni symboliczno-kulturowej, w ktérej doko-
nuje sie uobecnienie symboli stanowigcych odniesienie dla pamieci i tozsamosci
zbiorowej.

W tym konteks$cie nazwy miejscowosci mozna postrzega¢ - postugujac sie
kategorig Jana Assmanna-jako ,stabilne upostaciowania ojezykowym i niejezyko-
wym charakterze” 13 ktore podtrzymujgcg pamie¢ zbiorowq i tozsamos$¢. Innymi
stowy, nazwy miejscowosci sg trwale zobiektywizowanymi nosnikami pewnych
znaczen. Aby mogty one petni¢ funkcje nosnikow pamieci o przesztosci, niezbednie
jest powszechne odczytywanie ich znaczen przez czionkéw danej zbiorowosci.
Przypisywanie i odczytywanie sensdw nazw jest procesem, w ktérym uczestniczg
w nim rdézni aktorzy spoteczni. Dzieje sie to z reguty w ztozonym i skom-
plikowanym kontekscie budowy wspolnot pamieci. W wyniku takiego procesu
nazwy miejscowosci mozna postrzega¢ jako co$ wiecej niz tylko okreslenia
uzywane do oznaczenia miejsc; stajg sie one sposobem na symboliczne naznaczenie
przestrzeni, wyrazenie systemu wartosci, pamieci o postaciach i wydarzeniach
waznych z punktu widzenia grupy.

Narzuca sie tutaj termin ,,miejsc pamieci” wprowadzony przez Pierre’a Nore
w dziele Les lieux de mémoire (1985-1992). Andrzej Szpocinski interpretujac
koncepcje francuskiego historyka wskazuje, ze wykracza ona daleko poza potoczne
rozumienie stowa ,miejsce”. Ot6z miejsca pamieci to nie tylko ,(...) miejsca,
w doktadnym znaczeniu tego stowa, gdzie pewne wspdlnoty - jakie by one nie byty
- naréd, rodzina, grupa etniczna, partia przechowujg swoje pamiatki (souvenirs) lub
uznajaje za niezbywalng cze$¢ swojej osobowosci, ale takze inne zjawiska natury
materialnej oraz niematerialnej, m.in. wydarzenia i postaci (zarébwno realne, jak
i mityczne), budynki, pomniki, dzieta sztuki, idee, instytucje” 14 Tak rozumiane
miejsca pamieci, do ktdrych zalicza¢ sie moga takze nazwy miejscowosci, stanowig
punkty krystalizujgce zbiorowe imaginarium1

Nie mozna takze zapomina¢, ze mimo statosci przypisywanej zobiektywizowa-
nym no$nikom pamieci jakimi mogg sta¢ sie nazwy miast, podlegajg one nieustan-
nym zmianom. Sg to bowiem ,dtugotrwate, konstytutywne dla wielu pokolen
punkty krystalizacyjne pamieci zbiorowej i tozsamosci, ktore stanowigc czesc
spotecznych, kulturowych i politycznych zwyczajow, zmieniajg sie w zaleznosci od
tego, jak zmienia sie ich postrzeganie, przyswajanie, uzywanie i transponowanie”
Miejsca pamieci zakorzenione sa w procesie spotecznym, w ktdrym obraz przeszio-
§ci przeobraza sie i nieustannie zmienia. _

Analizujac procesy zwigzane z przemianami wyobrazen o przesztosci na
obszarze bytych Prus Wschodnich, czy wrecz catej Europy Srodkowo-Wschodniej

13 3. assmann, Das kulturelle Ged&chtnis: Schrift, Erinnerung und politische Identitat infrihen
Hochkulturen, m anchen 1999, s. 52, za: Kategoria pamieci i historiografia dziejow najnowszych,
K. W é6ycicki, ,Orbis Linguarum ™ nr 35/2009, s. 481

1 A szpocinski, Miejscapamieci (lieux de mémoire), .t eksty b rugie” nr 472008, 5. 18

13 Deutsch-polnische Erinnerungsorte. Polsko-niem ieckie miejsca pamieci. Reader dla A utorek

Autoréw artykutow nt polsko-niemieckich miejsc pamieci[online], s. 12, W arszawa 2008,

http://ww w .cbh.pan.pl/im ages/stories/pliki/pdf/PN M P/2009-10_16— Reader_Pl—online.pdf, dostep:
20.05.2014

16 E. Francois, H.schuize, EiNleitung, » . Deutsche Erinnerungsorte, e . rrancois, v . schutze (red.),

M Gnchen 2001, s. 17
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warto odnies¢ sie do badan Moritza Csaky’ego. Austriacki historyk i kulturoznawca
proponuje odejscie od modelu narodowych miejsc pamieci i ich jednoznacznosci.
Postuluje analizowanie miejsc pamigci powstatych w wyniku nawarstwiania sie
wptywow roznych kultur. Odwotujac sie dojego rozwazan, Robert Traba stwierdza,
ze w studiach nad miejscami pamieci ,wazne sg nie tylko elementy i kody
zgromadzone’ w konkretnym ’miejscu pamieci’, nie tylko ich wspomniana juz
wieloznacznos$¢, lecz dodatkowo rowniez ich translokalna i transnarodowa prowe-
niencja” I7. Powyzszy punkt widzenia przyjmuje takze w tym tek$cie, bowiem
terytorium bytych Prus Wschodnich, w tym obszar dzisiejszego obwodu kalining-
radzkiego, zaliczy¢ mozna do pograniczy kulturowych, a pietno na przestrzeni
kulturowej tego regionu odcisnety rozne grupy narodowe, etniczne i wyznaniowe.

Koncepcja miejsc pamieci zwigzana jest bezposrednio z réznego rodzaju
praktykami upamietniajgcymi o symbolicznym charakterze. Zdaniem Paula Con-
nertona spoleczenstwa pamietajg wtasnie za ich posrednictwem18 Praktyki nazew-
nicze miejscowosci uznaje za szczegoOlny rodzaj praktyk symbolicznych. Za
Elzbietg Hatas przyjmuje, ze petnig one szczeg6lng funkcje mnemoniczng wynika-
jaca z tego, ze sg ,,podstawa niezliczonej liczby praktyk pisania i czytania z uzyciem
tych nazw w procesie komunikowania nadawcéw i adresatow” 19 Warto zauwazyc¢,
ze nazwy miejscowosci to symbole o dwojakim charakterze. Po pierwsze, sg
symbolami referencyjnymi, a wiec odsytajg do obiektywnych elementow prze-
strzeni, odnoszg sie do rzeczywistosci pozajezykowej. Petnig w ten sposob funkcje
informacyjna umozliwiajg orientacje w terenie. Po drugie, nazwy miast stanowig
symbole kondensujace, wywotujgce emocje: strach, pokrzepienie, poczucie obcosci
lub swojskosci. Nazwy miejscowosci petnig takze funkcje komemoracyjne, zwiasz-
cza, gdy odwotujg sie do minionych wydarzen, realnych lub mitycznych postaci, czy
szeroko rozumianej kultury2), Omawiane w tym tekScie zmiany, ksztattowane
w duzym stopniu przez komunistyczny aparat panstwowy, stanowig element
polityki symbolicznej jako ,rywalizacja o prawomocnos¢ okreslonego kodu sym-
bolicznego i interpretacji znaczen w procesie komunikowania” 2L

SOWIETYZACJA NAZEWNICTWA

Nazewnictwo miejscowosci na terenie dzisiejszego obwodu kaliningradzkiego
bylo przedmiotem dyskusji jeszcze w czasach przynaleznosci tego obszaru do
panstwa niemieckiego. Mimo zarzadzenia z 1823 r. zezwalajgcego na nadawanie
nowym osadom na terenie Prus Wschodnich wytgcznie niemiecko brzmigcych nazw
oraz tzw. chrztéw hitlerowskich z 1938 r., ktérych celem bylo wprowadzenie

17 R. Traba, Spoteczne ramy czytania historii, w: Historia - przestrzen dialogu, R. Traba, Warszawa
2006, s. 60-61.

18 P. Connerton, How Societies Remember, Cambridge 1989.

1 E. Hatas w tekScie Polityka symboliczna i pamie¢ zbiorowa. Zmiany nazw ulic po komunizmie
dokonuje analizy zmian nazw ulic po 1989 r. w Polsce; E. Halas, Polityka symboliczna i pamie¢
zbiorowa. Zmiany nazw ulic po komunizmie, w: Zmiana czy stagnacja? Spoteczenstwo polskie po
czternastu latach transformacji, M. Marody (red.). Warszawa 2004, s. 130.

20 M. Edelman, The Symbolic Uses ofPolitics, Urbana 1985, s. 6-7.

2 E. Hatas, op. cit., s. 128.
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nazewnictwa zwigzanego wytgcznie z niemiecka kulturg, w toponimach na tym
obszarze zachowaty sie Slady osadnictwa nie tylko germanskiego, ale takze
battyckiego (pruskiego, litewskiego i jaéwieskiego) oraz stowianskiego. Charak-
terystyczne dla Prus Wschodnich nazwy miejscowosci koriczace sie na -itten, -it,
-inen, -lack, -ung, -ing -keim itd. pochodzg wtasnie z jezykéw plemion battyckich22
Warto nadmieni¢, ze zmiany we wschodniopruskiej toponimii przeprowadzone tuz
przed 1l wojng Swiatowg w duzej mierze nie zapisaly sie w Swiadomosci
mieszkancow, pozostaty utrwalone wytgcznie na mapach i drogowskazach23,

Zakonczenie Il wojny $wiatowej, a wiasciwie podpisanie porozumien poczdam-
skich przypieczetowato rozpad Prus Wschodnich i nowy podziat teiytorialny tych
ziem. Wzglednie spodjne kulturowo terytorium zostato podzielone miedzy Zwiazek
Radziecki i Polske. Kazde z tych panstw inaczej rozwigzato kwestie toponimii na
nowo przytaczonych terenach, jednak w obu przypadkach nazwy miejscowosci po
raz kolejny zmienity brzmienie i semantyke.

Uznajagc zmiany nazw miejscowosci za element polityki symbolicznej trzeba
podkresli¢, ze jej celem jest budowanie okre$lonej pamieci zbiorowej, wspolnej
wizji przesztosci, wartosci, wzoréw zachowar i koddéw porozumiewania sie
cztonkéw grupy, a w szerszym kontekscie budowanie i umacnianie poczucia
przynaleznosci do wspdlnoty. Ze wzgledu na wymienione funkcje polityka pamieci
wcigz pozostaje w duzym stopniu domeng panstwa. W przypadku obwodu
kaliningradzkiego nie bez znaczenia pozostaje fakt, ze zgodnie z narracja, jaka
staraty sie tworzy¢ wihadze radzieckie, na ruinach upadtej cywilizacji zaczeta sie
nowa epoka, niemajgca zwigzku z miniong historig. Dobrze obrazuje to popularna
w Kaliningradzie fraza: od Adama do Postdama istorii niet. W praktyce oznaczato
to usuniecie tego, co uznano za relikt przesztosci, nie tylko z nazewnictwa, ale takze
przestrzeni miast obwodu, co przejawiato sie niszczeniem niemieckich pomnikow,
budynkéw, cmentarzy. Homo sovieticus, czyli ,cztowiek radziecki”, dla ktérego
etniczne podziaty tracg na znaczeniu, gdyz narodowsg identyfikacje zastgpit zwigzek
z radzieckg ojczyzng, miat by¢ w Kaliningradzie ,,odlewany w czystej formie”-4. By
nic nie przeszkodzito w procesie jego ksztattowania w laboratorium, ktérym miat sie
sta¢ obwdd kaliningradzki, nalezato catkowicie wyrugowac niemiecka przesztosc.

Tereny dzisiejszego obwodu kaliningradzkiego - po zakoriczeniu wojny trak-
towane jako strefa okupacyjna pod administracjg radzieckg - w kwietniu 1946 r.
zostaty wiaczone bezposrednio w sklad Rosyjskiej Socjalistycznej Federacyjnej
Republiki Radzieckiej jako obwod konigsberski, ktory 4 lipca 1946 r. zgodnie
z dekretem Prezydium Rady Najwyzszej ZSRR przemianowano na obwdd kalining-
radzki (kaliningradskaja oblast’), a stolice obwodu nazwano Kaliningradem.
Zmiany tej dokonano na cze$¢ Michaita Kalinina, zmartego 3 czerwca 1946 r.
przewodniczacego Prezydium Rady Najwyzszej (a wiec formalnie gtowy pan-
stwa)X. Latem 1946 r. rozpoczeto zmiany innych nazw geograficznych, w tym ulic,

22 Nazwy miejscowoséci, ktére po wojnie znalazty sie po polskiej stronie granicy zachowaty $lady
battyckiego pochodzenia, o czym $wiadcza koficéwki spolszczonych toponim 6w (-ity, -ajty, -uny, -iny,
-yny, -ajny, -ag, -kajmy, -kiejmy, -kajny; np. Giedajty, tankiejmy, Sotbity, Kinkajm y)

23 k. szczesniak, POWOjenna toponimia bytych Prus Wschodnich, s ivietyn poiskiego Towarzyst-
wa Jezykoznawczego” nr LIX/ 2003, s. 202 W arto jednakze zauwazyé, ze nazwy woprowadzone
w 1938 r.zachowaty sie w powojennej pamieci ziom kostw ; sa one uzywanie w oficjalnych publikacjach
wspélinot powiatowych z terenu dawnych Prus W schodnich

24 A kossert, Prusy Wschodnie. Historia i mit, w arszawa 2009, 5. 315

25 W edtug wczeéniejszych plandw , K dnigsberg miat zosta¢c przem ianowany na Battijsk, a obw 6d

Przeglad Zachodni, nr 2, 2014 Instytut Zachodni



260 Materiaty

placéw i innych obiektow miejskich® (cho¢ pierwsze zmiany, dotyczace nazw
bezposrednio nawigzujacych do nazizmu, przeprowadzono jeszcze w listopadzie
1945 r.'7). Proces zmiany nazewnictwa trwat 4 lata, chociaz pierwotnie zakfadano,
ze zostanie on zakoriczony w grudniu 1947 r.8Andrzej Sakson podaje, zew 1947 r.
wiekszo$¢ miejscowosci w obwodzie kaliningradzkim nosita wcigz niemieckie
nazwy, przy czym stosowano wowczas toponimy sprzed reformy z 1938 r. (tak jak
wspomniano wczesniej, nowe nazwy nie zdazyty sie zakorzeni¢). Ostatnie zmiany
- wedtug danych przytaczanych przez niemieckiego historyka Pera Brodersena
- przeprowadzono dopiero w latach 60.2 Zachowanie przez pewien czas niemiec-
kiego nazewnictwa lub uzywanie podwdjnego - rosyjskiego i niemieckiego,
wynikato po pierwsze ze wzgledéw praktycznych (np. umozliwienie sprawnego
funkcjonowania poczty i kolei), po drugie z powodu niepewnosci, czy przynalez-
nos¢ nowych radzieckich nabytkow terytorialnych nie jest tylko przejsciowa.
Pozostawienie niemieckiego nazewnictwa nie sprzyjato oswajaniu przestrzeni przez
przesiedlencow, wzmagato bowiem poczucie tymczasowosci. Utrwalone w jezyku
wroga nazwy miejscowosci nie budzity pozytywnych skojarzer wséréd ludzi, ktérzy
w pamieci mieli niedawno zakonczong wojne. Nieznajomos$¢ jezyka niemieckiego
powodowala, ze nowi mieszkancy mieli problemy ze zrozumieniem i zapamieta-
niem nazw30.

W pierwszych latach po wojnie nazwy miejscowosci czesto nie spetniaty swojej
orientacyjnej funkcji, a wiec nie umozliwiaty ustalenia aktualnego potozenia oraz
trafienia do wybranego miejsca. Dowodzg tego zebrane przez zespét J. Kostjaszowa
w latach 1988-1992 narracje pierwszych przesiedlencéw do obwodu kaliningradz-
kiego. Jeden z badanych opowiadat:

LG dy przyjechatem do Kaliningradu w 1947 roku, to kogo nie zapytatem - nikt nie wiedziat, gdzie

takie miasto Polessk znajduje sie. Do kogo ja tylko nie zwracatem sig: do kierowcéw samochodow ,

bytem nawetw komendanturze wojskowej. Tam wzieli mape niemiecka: nigdzie takiego m iasta nie

ma. A tu juz zblizata sie noc. Zatrzym atem sie w hotelu przy ulicy Pugaczowa, zam ierzajac jutro

wyjecha¢ z powrotem do domu. W pokoju wraz ze mng zakwaterowali mezczyzne, ktéry okazat sie

mieszkafncem Polesska. | on mi podpowiedziat, ze trzeba byto pyta¢ o miasto Labiau” 31,

Takie problemy pojawiajg sie, gdy nazwy miejscowosci nie spetniajg pod-
stawowych kryteriow - klarownosci i statosci systemu2 Sytuacje te mozna uznaé
za typowa dla okresu przejsciowego, w ktorym stare nazwy przestaty funkcjonowac
(przynajmniej oficjalnie), natomiast nowe jeszcze sie nie zadomowity.

miat nosic nazwe Dakijskiej oblasti. ». s roaersen, Die Stadt im Westen: wie Kénigsberg Kaliningrad
wurde, G 6ttingen 2008, s. 61
w . catcow, Obwod kaliningradzki « latach 1945-1991 .« om unikaty W arm ifsko-M azurskie

nr 2/1996, s. 203

27 Dotyczyty one nazw 374 ulic i placéw w stolicy obwodu, np. Adolf-H itler-Platz przem ianow ano
na Plac zwyciestwa. ). K ostjaszow , Przesiedlency opowiadajg. Pierwsze lata Obwodu Kaliningradzkiego
we wspomnieniach i dokumentach, o 1sztyn 2000, 5. 272

28 J. Kostjaszow , Op. Cit., s. 280.

29 p. Brodersen, OP. Cit., s. 72.

30 J. Kostjaszow , Op. Cit., s. 272

31 Cytat za: J. Kostjaszow , OP. Cit., s. 122.

32 E. Kaltenberg-K wiatkowska, Op. Cit., s. 148
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0 pozostawieniu na stale niemieckiego nazewnictwa nie byto oczywiscie mowy,

w znacznej mierze z powod6éw ideologicznych. O ile jednak w przypadku Kraju
Kiajpedzkiego oraz Warmii i Mazur (pozostatych czesci bytych Prus Wschodnich
—ten pierwszy przytaczono do Litewskiej SRR) nowe wiadze nawigzywaty do
dotychczasowych nazw litewskich czy polskich, to w obwodzie kaliningradzkim
nastapito niemal catkowite zerwanie z dotychczasowa nomenklatura33 a poprzez to
takze z jego niemiecky przeszioscig. U podstaw tego procesu lezato catkowite
zanegowanie ich niemieckosci jako takiej. Sprzyjato temu utozsamianie catego
narodu niemieckiego z dziedzictwem Il Rzeszy i wynikajgce z tego obarczanie
Niemcow zbiorowg wing za zbrodnie wojenne. Proces ten wpisywat sie w polityke
»wygnania pruskiego ducha34 Gwoli $cistosci nalezy zaznaczyé, ze od tej reguty
poczyniono kilka wyjatkow - niemieckie Droozden przemianowano na Drozdowo,
Taplacken na Tatpaki, a Domnau na Domnowo. Zachowano takze podobne
brzmienie nazwy niektérych ulic czy rzek, np. niemiecka Angerapp zostata
Angrapa3. Nalezy zauwazy¢, ze usuwanie niemieckiego dziedzictwa kulturowego
inicjowane przez komunistyczny aparat panstwowy, przynajmniej w pierwszych
powojennych latach, byto zgodne ze Swiadomos$cig nowych radzieckich mieszkan-
cow tych terendw, ktérzy mieli jeszcze w pamieci groze wojny

NOWE SYMBOLE

Badacze analizujacy ksztattowanie pamieci zbiorowej i tozsamosci wskazujg, ze
procesy te bardzo czesto nie przebiegajg samorzutnie, nie maja wytacznie oddol-
nego charakteru. Obraz przesztosci ksztattowany przez wiadze, przekazywany
przede wszystkim za posrednictwem mediéw oraz systemu szkolnictwa, ale tez
utrwalony w postaci nazw miejscowosci i ulic ma ogromny wptyw na ksztattowanie
okreslonej wizji minionych wydarzed, a w dalszej konsekwencji formowanie
podziatow spotecznych. Szczego6lnego znaczenia spostrzezenie to nabiera w przypa-
dku silnie zideologizowanych parnstw komunistycznych, w ktoérych aparat panstwo-
wy ma monopol w zakresie praktyk upamietniajgcych. Taka sytuacja miata
z pewnoscig miejsce na terenie obwodu kaliningradzkiego, gdzie za przeprowadze-
nie zmian miejscowosci i obiektow fizjograficznych odpowiadaty powotane w tym
celu rejonowe komisje ds. zmian nazw miejsc osiedlenia. W ograniczonym zakresie
wplyw na wybor nowych nazw mieli takze nowi mieszkarcy, ktorzy mogli zgtaszac
komisjom swoje propozycje3i. Ostateczng decyzje podejmowaty jednak wiadze
- propozycje nowych nazw zatwierdzato Prezydium Rady Najwyzszej RFSRR

33 A. sakson, OP. Cit., s. 159.

3 1. K ostjaszow , Sekretnaja istorija kaliningradskoj oblasti: oczerki 1945-1956 gg., k atiningraa
2009,

3 w . calcow, Obwod kaliningradzki..., s. 203.

36 Slady niem ieckiego osadnictwa usuwano takze w czeéci Prus W schodnich, ktora po Il wojnie
$wiatowej znalazta sie w granicach Polski. O ile jednak w przypadku obwodu kaliningradzkiego zapisy
nazewnicze zmieniono (poza nielicznym i wyjatkam i) catkowicie, o tyle w Polsce bardzo czesto
zachowywano informacje (jezykowe i pozajezykowe) zawarte w toponim ii. Zob. wigcej: K. Szczeéniak,
°P. Cit., s. 204-209

37 w . Galcow, OP. Cit.,, s. 203, A. sakson, OP. Cit.,, s. 158.
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Mimo prac komisji nie uniknieto powtdrzen w nazwach miejscowosci, co stanowito
kolejny czynnik zaktocajacy orientacyjna i informacyjng funkcje nazw miejscowo-
Sci. Na przyklad na terenie obwodu powstato 12 osiedli o nazwie Sosnowo oraz
9 0 nazwie Oktiabr3

Nowe nazwy mozna podzieli¢ na kilka kategorii4C:

- nazwy upamietniajace rosyjskich i radzieckich wodzéw, bohateréw wojen-
nych i politykéw (np. Bagrationowo, Bagrationowsk, Czemiachowsk, Gusiew,
Mamonowo, Kutuzowo, Kaliningrad, Dzierzynskoje);

- nazwy nawigzujace do Wielkiej Wojny Ojczyznianej oraz ,rewolucyjnego”
s+c_>wnli<(;twa (np. Gwardiejsk, Komsomolsk, Sowieck, Sotdatowo, Krasnozna-
miensk);

- nazwy zwiazane z charakterystyka przyrodnicza, geograficzna, funkcjami
miejscowosci (np. Battijsk, Jantamyj, Kotchoznoje, Zeleznodoroznyj);

- nazwy pochodzgce od nazwisk ludzi kultury (np. Czechowo, Lermontowo,
Majakowskoje, Puszkino);

- nazwy zwigzane z miejscem pochodzenia nowych osadnikéw (np. Brianskoje,
Donskoje, Kurskoje, Lwowskoje, Odiesskoje, Smoleniskoje). Wiele punktéw osad-
niczych w swojej nazwie miato stowo ,,nowy” oraz nazwe miejscowosci, z ktorej
migranci przybyli.

W kontekscie ksztattowania ,,cztowieka radzieckiego” szczegb6lnego znaczenia
nabieraty nazwy ogolnoradzieckie, odwotujace sie na przyktad do tzw. rewolucyj-
nych idei, czy takie, ktore upamietnialy radzieckich bohaterow wojskowych,
dygnitarzy, artystow. Sg to nazwy-symbole zakorzenione w radzieckiej i rosyjskiej
kulturze. Tak wykorzystywane ,postacie i wydarzenia historyczne zostang po-
zbawione wieloznacznosci i przemienione w jednowymiarowe symbole wartosci
waznych w zyciu grupy”4l Stanowig narzedzie ksztattowania pamieci zbiorowej
i jako takie majg w zatozeniu spetniac trzy funkcje: tworzy¢ tozsamo$¢ zbiorowa,
pokazywac ,jakim powinien by¢ dobry obywatel” oraz legitymizowaé¢ wiadze42

Nie mozna takze poming¢ roli, jakg odgrywaly nazwy odwotlujgce sie do
Wielkiej Wojny Ojczyznianej. W literaturze przedmiotu teza gloszaca, ze pamieé
0 zwyciestwie w Wielkiej Wojnie Ojczyznianej stanowi wazny punkt odniesienia
dla ksztaltowania tozsamosci zbiorowej Rosjan jest dos¢ powszechnad3 Juz samo
pojecie ,Wielka Wojna Ojczyzniana” jest Srodkiem konstrukcji okreslonej wizji
przesztosci, wskazuje na histoiyczne znaczenie tego wydarzenia i jego Scisty
zwigzek z ojczyzng. Wyjatkowo$¢ i szczegOlne znaczenie dla ZSRR (i obecnie
Rosji) podkresla réwniez wydzielenie wojny na froncie wschodnim z przebiegu
Il wojny Swiatowej. Przytacza sie wyniki badan sondazowych, ktére wskazuja, ze
dla wiekszosci respondentéw zwyciestwo nad nazizmem jest najwazniejszym
wydarzeniem w historii kraju4.

38 3. kostjaszow , Sekretnaja istrorija..., s. 277.

s T Baryta, WStep, w: Pierwsiprzesiedlency..., I. k ostrjaszow ., Op. Cit,, s. 16

w0 v. Frobartn, Das Konigsherger Gebiet in der Politik der Sowjetunion 1945-1990, & eriin 2001,
s.259-261, za: A. sakson, Op. Cit., 5. 159-160

4 8. szacka, Czasprzeszty, pamie¢, mit, w arszawa 2006, 5. 410

42 Ibidem, s. 411

a.sacnsrz, Wielka Wojna Ojczyzniana we wspéiczesnej rosyjskiej kinematografii. O nosnikach
pamieci ZbiOfOWEj, LPrzeglad Zachodni” nr 2/2009, s. 95

L. cudkow, ,,Pamiat o wojne i massowaja identicznost' rossijan”, » . Pamiat’ o wojne 60 let
spustia: Rossija, Germanija, Jewropa. Nowoje literatumoje obozrenije", v oskwa 2005, s. ss.
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Kategoria Wielkiej Wojny Ojczyznianej petni role nosnika okreslonych zna-
czen, prowadzi do budowania okreslonych postaw. Jej mit w przypadku obwodu
kaliningradzkiego jest wzmacniany przez to, ze zwyciestwo nad nazistowskimi
Niemcami stanowito punkt zwrotny w dziejach tych ziem, zmienito ich przynalez-
nos$¢ panstwowa, kulturowg i cywilizacyjng. To wihasnie zwycieska wojna stanowita
legitymizacje nowej przynaleznosci parnstwowej obwodu, wziecia w posiadanie
obcego kulturowo terytorium. W przypadku radzieckiej czesci bytych Prus Wschod-
nich nie mozna bowiem méwi¢ o stosowanej w odniesieniu do Warmii i Mazur
retoryce ,,ziem odzyskanych”, o ich powrocie do ojczyzny4s Jak juz wspomniano,
uzasadnienie przynaleznosci obwodu kaliningradzkiego do ZSRR byto oparte na
catkowitym zerwaniu ciggtosci i catoSciowej zmianie. Argumentem na rzecz
przylaczenia potnocnej czesci Prus Wschodnich do panstwa radzieckiego byto
zwyciestwo ZSRR w Il wojnie $wiatowej i pokonanie nazizmu, a takze chec
posiadania niezamarzajgcego portu na Battykud6. Warto podkresli¢ znaczenie
radzieckiego zwyciestwa w wojnie ijego mitologizacje, gdyz argument ten do dzi$
jest przywolywany jako podstawa legitymizacji przynaleznosci parfstwowej ob-
wodu. Obecny jest on takze w zgromadzonych przeze mnie wywiadach:

LHistorycznie to jest ich ziemia, mieszkali tam od X IIl wieku. No potem byta wojna, to my ja
wygralisémy itym samym otrzym alismy obw 6d kaliningradzki. Nie majuz mozliwosci, zebyémy go

oddali” 47.

Wypowiedzi starszych rozmowcéw uzasadniajgce przynaleznos¢ terytorium
bytych Prus Wschodnich do Zwigzku Radzieckiego, a obecnie do Rosji sg
nacechowane silnymi emocjami. Argumentem niemal uswiecajgcym prawo do
terytorium staje sie w nich przelanie krwi za ojczyzne. Obrazujg to dwie
wypowiedzi; autorem pierwszej z nich jest weteran Wielkiej Wojny Ojczyznianej,
natomiast drugiej kobieta, ktéra osiedlita sie na tym obszarze kilka lat po wojnie:

.Jda sam walczytem za te ziemie, walczytem , zeby te ziemie byly radzieckie. M oja krew
jest na tej ziem i"

LTo my to miasto wyzwolilismy. Ludzie tutaj przelew ali krew ”

Warto zwrdéci¢ uwage, ze w przypadku toponimow w obwodzie kaliningradzkim
mamy takze do czynienia z upamietnianiem wydarzen, postaci i wytworow kultury
zwigzanych z lokalng specyfikg regionu, ale przywolywanych ze wzgladu na
wartosci kluczowe dla catego narodu, w sktad ktérego ta spotecznos¢ wchodzi.

45 Nalezy jednak przyzna¢, ze w radzieckim dyskursie pojaw ialy sie argumenty odwotujace sie do
»stow iafskiego charakteru Prus W schodnich”. Taka teza zostata przedstawiona przez Jozefa Stalina
podczas konferencji w Teheranie w 1943 r. Jej praw dziwoséci miaty dow ies¢ m .in. badania archeologicz-
ne oraz analiza m ateriatéw archiwalnych. J. Kostjaszow , Sekrelnaja istrorija...,s. 22-23

46 Zdaniem historyka W ojciecha W rzesifiskiego, Stalinow i chodzilo jednak nie tyle o otrzym anie
niezam arzajgcego portu, co o trzym anie w ryzach republik baltyckich i okrazenie Polski. G4ownym
celem bylo zapewnienie dominacji Zwiazku Radzieckiego w tej czesci Europy i przygotow anie sie do
.marszu na Zaché6d", W . W rzesinski, Spéro los Prus Wschodnich (1939-1945), . orrusia nr 171992,
s. 51,

47 W szystkie cytaty z wywiadéw 2z mieszkaficami Kaliningradu podaje w thum aczeniu wiasnym

z jezyka rosyjskiego
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Przyktadem moze by¢ upamietnianie radzieckich zotnierzy walczacych na terenie
obwodu w Wielkiej Wojnie Ojczyznianej. Sze$¢ miast na terenie nowego radziec-
kiego terytorium otrzymato nazwy pochodzace od nazwisk Bohaterow Zwigzku
Radzieckiego (odznaczonych najwyzszym tytutem honorowym ZSRR), ktorzy
zgineli podczas operacji wschodniopruskiej: Guriewsk, Gusiew, taduszkin, Nie-
stierow, Mamonowo i Czemiachowsk43

Reasumujac mozna stwierdzi¢, ze zmiana toponimii w obwodzie kaliningradz-
kim byta jednym z wymiardw zmiany potozenia tego terytorium w sferze
symbolicznej - miejscowosci staty sie czeScig innej kultury49. W nazwach upamiet-
nione zostaty postaci i wydarzenia zakorzenione w kulturze i jezyku innym niz
dotgd dominujgce na tym obszarze. Nastgpito zerwanie z dotychczasowym dziedzi-
ctwem, utozsamianym z wrogiem, jego prawem do tej ziemi i potegg. Celem tych
zabiegow bylo zawiaszczenie przestrzeni kulturowej przez panstwo oraz oswojenie
jej przez pierwszych imigrantéw. Dziatania takie bardzo czesto majg charakter
tworczy - polegaja nie tylko na zapominaniu i zniszczeniu elementow przestrzeni
uznanych za obce czy wrogie —sg takze ukierunkowane na wytworzenie prze-
strzenid) nasycanie jej okreSlonymi symbolami, nadawanie okre$lonych znaczen.
Poprzez natozenie nowej siatki symbolicznej na anektowang ziemie dazy sie do
utworzenia ,,symbolicznej platformy tozsamosci” 5L

KALININGRADZKI PALIMPSEST

NAZWY MIEJSCOWOSCI W $WIETLE BADAN W E£LASNYCH

W epoce radzieckiej duzg wage dla procesu ksztaltowania pamieci zbiorowej
mieszkancow miato negowanie i zapomnienie niemieckiej przesztosci tego regionu
oraz jego przedwojennego dziedzictwa. W analizie proceséw zachodzacych w sfe-
rze symbolicznej na obszarze bylych Prus Wschodnich uzyteczna wydaje sie
metafora palimpsestu. W dostownym znaczeniu palimpsest to rekopis utrwalony na
materiale piSmiennym, z ktoérego zostat usuniety poprzedni tekst. Powierzchnia do
pisania wykorzystywana jest stale w nowych tekstach, a uprzednio zapisane na niej
tresci kulturowe zastepowane sg przez inne. Kluczowe dla zrozumienia tej metafory
jest to, ze w starozytnym palimpsescie pierwotny tekst, wczesniej zeskrobany lub
zdrapany, po jakim$ czasie zaczynat przebija¢ na tyle wyraznie, ze mozna bylo go
odczytaC spod nowej warstwy.

Podobnie w kaliningradzkiej przestrzeni ,starsze znaki wyfaniajg sie spod
nowych i najnowszych jako czesci pokawatkowane, fragmenty czego$, co jako
catos¢ pozostaje nieuchwytne”'2 Prawdziwe réwniez w tym przypadku wydajg sie
stowa Andreasa Huyssena, ktéry analizujgc przestrzen kulturowgq Berlina, pisat, ze
»Wszystko to prowadzi do powstania ztozonej sieci historycznych znakéw, wskazu-

Nazwy te pochodza od nazwisk gen. Stiepana G uriewa, kapt. Siergieja G usiewa, por. lwana

taduszkina, ptk Stiepana N iestierowa, pptk. N ikotaja M amonowa, gen Iwana Czemiachowskiego,
A. sakson, OP. Cit.,, s. 274
49 3. poniedziatek, OP. Cit., s. 207
50 . totman, 8. Uspienski, OSemiotycznym mechanizmie kultury, « . Semiotyka kultury, e. sanus:,
M .R. M aserowa (red.), W arszawa 1977.
s1ow . tukowski, Spoteczne tworzenie 0jCzyzn. w arszaw a 2002, s. 61.
R Lacnmann. Mnemotechnika i symulakrum, ». Pamie¢ zbiorowa i kulturowa. Wspdtczesno

perspektywa niemiecka, M . Saryusz-W olska (red.), W arszawa 2009, s. 322
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jacych na trwate, niejednorodne zycie witalnego miasta, ktdre jest rownie niepewne
swej budowlanej przesztosci, co swej miejskiej przysztosci”5.

Pod koniec lat 80. XX w. niemiecka przeszto$¢ tego terytorium - niczym
w starozytnym palimpsescie - zaczeta stopniowo przebija¢ spod nowej warstwy.
Grupa kaliningradzkich aktywistow podjeta wowczas m.in. starania o odbudowanie
Soboru Katedralnego, bedacego miejscem pochéwku Immanuela Kanta, ktéry od
wojny znajdowat sie w stanie ruiny5 Kluczowe znaczenie dla odzyskiwania
przedwojennej przesztosci miasta miat jednak dopiero rozpad Zwigzku Radziec-
kiego w 1991 r. Transformacja w Europie Srodkowej i Wschodniej, oprdcz zmian
ustrojowych i gospodarczych, przyniosta takze przeobrazenia w sferze deklarowa-
nych wartos$ci. Zmianie ulegty nie tylko wizje przysztosci panstw i narodow, ale
takze wyobrazenia na temat ich przesztosci. Przemiany te dokonaty sie zaréwno
w pamieci oficjalnej (przejawiaty sie nowymi interpretacjami historii w przemowie-
niach politykéw, zmianami symboli pafstwowych, nazw miast i ulic, przebudowg
kalendarzy $wiat pafnstwowych), jak i w pamieci potoczne;j.

Po 1991 r. w dyskursie publicznym pojawity sie rozne, czesto konkurencyjne
interpretacje przesztosci, do gtosu dochodzity grupy, ktére w poprzednim ustroju
nie mogty artykutowaé swobodnie swoich postulatdw. Rozpad ZSRR przyniést
zmiany w sytuacji obwodu Kaliningradzkiego i jego mieszkancow. U ich Zrodet
lezato przede wszystkim oddzielenie regionu od pozostatej czesci Rosji (odzyskanie
niepodlegtosci przez Litwe sprawito, ze obwdd stat sie rosyjska eksklawa otoczong
przez Polske, Litwe i Morze Battyckie). Po kilkudziesigciu latach mieszkancy
obwodu zndw poczuli niepewno$¢ zwigzang z ewentualnoscig zmiany przynalezno-
§ci panstwowej. Rosyjscy naukowcy Konstantin Gimbicki i Jurij Zwieriew na
poczatku lat 90. przygotowali scenariusze rozwoju sytuacji, zaktadajgc m.in.
mozliwos¢ przekazania obwodu Polsce lub Litwie, zwrdcenia go Niemcom bgdz
odtworzenia suwerennych Prus Wschodnich na ziemiach, ktore po 1991 r. znalazly
sie w sktadzie Polski, Rosji i Litwy5. W debacie na temat przysztosci i statusu tego
obszaru wyraznie widoczne byty sprzecznosci interesow Kaliningradu i Moskwy.
Pojawity sie wéwczas nastroje separatystyczne5 Przedwojenna przesztosc i jej
symbolika wykorzystywana byta do celéw politycznych, tym razem jednak jako
pozytywny punkt odniesienia.

Sytuacja ta stata sie przyczynkiem do dyskusji na temat mozliwosci zmiany
nazwy stolicy obwodu. Debata na ten temat trwa w Kaliningradzie z réznym
natezeniem od przeszto 20 lat. W 1990 r. w ,,Kaliningradzkim Komsomolcu”
opublikowany zostat otwarty listy grupy ,,Powrét” z Tweru (w latach 1931-1990
miasto nosito nazwe Kalinin) wzywajacy do usuniecia z nazwy stolicy obwodu

5 A. Huyssen, Po wojnie: Berlinjako palimpsest, w: Pamie¢ zbiorowa i kulturowa..., s. 468.

5 O. Sezneva, Living in the Russian Present With a German Past: the Problem of Identity in
Kaliningrad, formerly Konigsberg, w: Socialist Spaces in Eastern and Central Europe, D. Crowley,
S. Reid (ed.), London 2002, s. 60-62.

% Szerzej na ten temat: A. Sakson, Problem terazniejszosci i przysztosci Okregu Kaliningradzkiego
(Krolewca) w polityce europejskiej, ,,Europa” nr 1/1994, s. 23-31.

% W latach 90. sondaze wskazywaty, ze cze$¢ populacji obwodu popierata nie tylko zwiekszenie
zakresu jego autonomii w ramach Federacji Rosyjskiej, ale nawet oderwanie sie od Rosji. Badania
pokazywaty, ze hasta niezaleznosci od Rosji gotowych byto poprze¢ nawet 20-30% mieszkancéw. Zob.
wiecej: A. Sakson, Od Kilajpedy do Olsztyna. Wspodtcze$ni mieszkancy..., s. 419, 537. Postulaty
separatystyczne znajdowaty sie w programie Battyckiej Partii Republikanskiej, zdelegalizowanej
w 2005 r.

Przeglad Zachodni, nr 2, 2014 Instytut Zachodni



266 Materiaty

nazwiska Michaita Kalinina5/ Pod koniec lat 90. w Kaliningradzie zawigzata sie
grupa ,,Za Konigsberg!”, ktérej gtownym celem byto zebranie podpiséw pod petycja
0 przywrécenie stolicy obwodu jej historycznej nazwy. Dzialania majgce na celu
doprowadzenie do przemianowania Kaliningradu grupa rozpoczeta w 2002 r.
Celem bylo przywré6cenie miastu jego historycznej nazwy przed 750. rocznica jego
zatozenia, przypadajacg w 2005 r. Zdaniem jednego z cztonkéw ruchu, upamiet-
nianie Michaita Kalinina w nazwie miasta jest obrazliwe dla jego mieszkancows3
gdyz Kalinin, petnigc od 1938 r. urzad przewodniczacego Prezydium Rady Najwyz-
szej ZSRR, byt wspotodpowiedzialny za masowe represje i czystki (jego podpis
widnieje m.in. pod rozkazem rozstrzelania polskich oficerow w Katyniu).

Temat ten budzi kontrowersje, tym bardziej ze wraz z rozrachunkiem z wiasng
amnezjg historyczng, ,biatymi plamami historii”, takimi jak czerwony terror
rewolucji i represje polityczne, usunieto odwotania do postaci Kalinina z krajobrazu
miast w innych regionach Rosji5. W 2005 r. w sprawie mozliwej zmiany nazwy
miasta gtos zabrat 6wczesny minister kultury Federacji Rosyjskiej Michait Szwyd-
kow stwierdzajac, ze ,,Kaliningrad jest miastem rosyjskim, nawet jesli bedzie sie on
nazywac¢ Konigsbergiem” 8. W 2009 r. szefadministracji Kaliningradu Feliks tapin
popart powro6t do historycznej nazwy. Symboliczne znaczenie miat réwniez fakt, ze
tapin wyrazit swoje zdanie na temat przemianowania stolicy obwodu w trakcie
obchodéw Dnia Zwyciestwa. Do kwestii tej odnidst sie takze w 2011 r. gubernator
obwodu kaliningradzkiego Nikotaj Cukanow. W Warszawie podczas obrad rosyjs-
ko-unijnej komisji ds. wspotpracy Cukanow - na pytanie posta do Parlamentu
Europejskiego Wernera Schulza o to, czemu Kaliningrad po 20 latach od rozpadu
ZSRR wcigz nosi nazwe ,po stalinowskim przestepcy” - powiedziat, ze nie
wyklucza przeprowadzenia referendum w sprawie zmiany nazwy miastaél Po fali
krytyki Cukanow wycofat sie z tego pomystu, zaznaczajac, ze sam jest przeciwko
zmianie nazwy stolicy obwodu, chociaz - jego zdaniem - dla mtodych kaliningrad-
czykow powrot do historycznej nazwy nie stanowitby problemu& Ostatnie echa tej
wcigz powracajacej debaty to dyskusja, ktoére miata miejsce w mediach pod koniec
stycznia 2013 r., kiedy to grupa opozycjonistéw zorganizowata w regionalnej
Dumie spotkanie poswiecone mozliwej zmianie nazwy Kaliningrad. Temat po-
wrocit w maju 2013 r., kiedy w wywiadzie dla radia ,,Echo Moskwy” gubernator
ngkanow powiedzial, ze przemianowanie Kaliningradu jest mozliwe, ale nie
obecnie&

57 M. Fihte, Kaliningrad wozwraszczajet, ,, Tridiewiatyj region” nr 229/2009.

8B W Kaliningradie w oczierednij raz pytajutsia podniat’ wopros o piereimienowanii goroda
w Kdnigsberg, z dnia: 04.12.2012; http://www.zaks.ru/new/archive/view/103476, dostep: 22.01.2014.

% Najczesciej zmiany te oznaczaly przywr6cenie poprzednich nazw miejscowosci, np. Kalinin
przemianowano ponownie na Twer, a podmoskiewski Kaliningrad na Korolewo.

8 Kaliningrad wozwraszczajet Konigsberg, z dnia: 12.05.2009http://www.gazeta.ru/po!itics/
2009/05/12_kz_2985387.shtml, dostep: 10.06.2013.

6l Gubiernator atakowat Kaliningrad iz-za granicy, z dnia: 21.09.2011, http://www.gaze-
ta.ru/politics/2011/09/21_kz_3776477.shtml, dostep: 10.06.2013.

6 Cukanow protiw pierieimienowanija Kaliningrada w Konigsberg, z dnia: 21.09.2011.
http://www.baltinfo.ru/2011/09/2 I/Tcukanov-protiv-pereimenovaniya-Kaliningrada-v-Kenigsberg-23
0257, dostep: 22.05.2013 r.

Cukanow: pierieimienowanije Kaliningrada w Konigsberg nikak nie powlijaet na ekonomikii,
z dnia: 05.05.2013, http://www.newkaliningrad.ru/news/politics/2033037-tsukanov-pereimenova-

nie-kaliningrad-v-kyenigsberg-nikak-ne-povliyaet-na-ekonomiku.html, dostep: 29.01.2014.
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Dyskusja na temat sensu przemianowania Kaliningradu toczy sie takze w Inter-
necie - m.in. na popularnym na rosyjskojezycznym obszarze portalu spoteczno-
sciowym vkontakte.ru. Do grupy ,,Kaliningrad iii Kenigsberg? Gotosujem! nalezy
ponad 1800 uzytkownikéw. W ankiecie zamieszczonej na stronie gtos oddato 910
0s6b64, z czego ponad 800 poparto zmiane nazwy miasta. Wyniki te nie sa
oczywiscie reprezentatywne, ale wskazujg na zainteresowanie tematem nie tylko
wsrod waskiej grupy lokalnych aktywistdw i intelektualistdw. W sieci funkcjonujg
takze fora i strony poswiecone Prus Wschodnich, Kénigsberga i innych miast, na
ktorych tocza sie dyskusje dotyczace architektury, historii i nazewnictwa.

Nalezy jednak zaznaczyé, ze wedtug danych, na ktére powotuje sie agencja
Interfaks, w prowadzonych w Kaliningradzie na poczatku maja 2013 r. badaniach
sondazowych 69% respondentéw opowiedziato sie przeciwko przywréceniu Kali-
ningradowi jego poprzedniej nazwy6. Na jeszcze mniejsze poparcie dla przy-
wrécenia nazwy Konigsberg wskazuje szef Kaliningradzkiego Centrum Socjologi-
cznego Siergiej Cyplenkow. W wywiadzie & poinformowal, ze 79,2% badanych
opowiedziato sie za zachowaniem dotychczasowej nazwy miasta. Temat ten
poruszany jest nie tylko w prasie, na forach internetowych i portalach informacyj-
nych, ale rébwniez w programach informacyjnych na antenie regionalnej telewizji
NTRK Kaskad TV6r. Lo . .

Watek zmiany nazwy stolicy obwodu pojawit sie takze w kazdym z prze-
prowadzonych przeze mnie wywiadow8 W prawie wszystkich przypadkach
kwestia ta pojawiata sie w rozmowie spontanicznie. Obejmowata ona zaréwno
mozliwos¢ przywrdcenia miastu nad Pregotgjego historycznej nazwy, jak i pomysty
innych nazw, ktére Kaliningrad mogtby przyjac. Ogélnie rzecz ujmujac, wigkszosc
moich rozméwcoéw opowiadata sie jednak za pozostawieniem obecnej nazwy
miasta. Trzeba jednoczes$nie podkresli¢, ze dopuszczajgcych powr6t do nazwy
Konigsberg znacznie wiecej byto wsrdd ludzi miodych.

Zwolennicy utrzymania status quo odwotali sie zasadniczo do dwoch wymia-
row. Z jednej strony, zdaniem przewazajgcej czesci rozméwcow, zmiana nazwy
wymagataby duzych naktadow pienieznych, ktoére - w ich odczuciu - lepigj
przeznaczy¢ na cele socjalne. Kwestie te obrazuje wypowiedz jednej z miodych
mieszkanek Kaliningradu:

,»T0 znaczy... nawet jesli zgodzimy sie, ze teraz mamy mieszka¢ w Kdnigsbergs to kto za to zaptaci?
Tak, ja mysle, ze lepiej przedszkola za te pienigdze budowaé, albo mieszkania dla miodych ludzi .

Badani wskazywali, ze zmiana nazwy miasta nastreczataby takze trudnosci
zwigzanych z konieczno$cigwymiany dokumentow przez wszystkich zameldowanych

6 http://vk.com/za_koenigsberg, dostep: 29.01.2014.

6 Poczti 70% kaliningradcew nie Zelajut wozbraszczenija gorodu imieni Koénigsberg, z dnia.
03.06.2013, http://flashnord.com/news/pochti-70-kaliningradcev-ne-zhelayut-vozvrashcheniya-goro-
du-imeni-kenigsberg-socopros, dostep: 10.06.2013.

& Koenigsberg lubiat, no rasstawatsja s Kaliningradom nie chotiat', ,,Komsomolskaja Prawda
- Kaliningrad”, z dnia: 07.03.2013, http://kaliningrad.kp.ru/daily/26043.4/2956895/, dostep:
29.01.2014. Badanie przeprowadzone zostato w grudniu 2012 r. Wzieto w nim udziat 807 oséb.

67 M.in. w programie Nowosti - Itogi Dnia wyemitowanym 10 marca 2013 r.

8 Wywiady prowadzone byty w latach 2009-2013 z przedstawicielami dwdch pokolen —mtodszego
(studentami) oraz starszego, ktérego cze$¢ dorostego zycia przypadta na okres istnienia Zwigzku
Radzieckiego. W sumie przeprowadzono 64 wywiady pogtebione z 68 osobami.
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w Kaliningradzie, a by¢ moze réwniez w catym obwodzie, jes$li - postepujgc
konsekwentnie - przemianowano by jego nazwe.

Z drugiej strony, chociaz argument zwigzany z naktadami finansowymi i niedo-
godnosciami natury formalnej pojawiat sie czesto, badani o wiele wiecej miejsca
poswiecali symbolicznemu znaczeniu tej zmiany. Niektore aspekty tego problemu
oddaje nastepujaca wypowiedZz mtodej mieszkanki Kaliningradu:

,»T0 trudna sprawa... To jest sprawa, ktora wymagataby ogromnych naktadéw finansowych. Nowe
dokumenty, mapy. No i na co zmienia¢? Teraz jest Kalinin, to taka watpliwa posta¢. Przywrécié¢
Konigsberg? A czemu nie Krélewiec albo Karaliaucius? To bytoby nienormalne, mieszka¢ w Rosji
i zeby byto miasto Kénigsberg. Ale chyba przyjdzie czas, ze trzeba bedzie zmieni¢ nazwe, trzeba
bedzie pozby¢ sie wszystkiego co radzieckie, co nam cigzy. Ja mieszkam na ulicy Czekistéw, to sie
kojarzy z bardzo niedobrymi wspomnieniami. Przyjdzie czas, kiedy bedzie dekomunizacja,
pozbedziemy sie radzieckiego, komunistycznego. Wcze$niej czy pozniej, za 15 albo 40 lat zmienig
nazwe. Tak bedzie, tak jak zmienili Stalingrad i Leningrad”.

W jej narracji uwidacznia sie problem rozrachunku z radzieckg przeszioscig
kraju. Dla wielu rozméwcow (nie tylko przedstawicieli starszego pokolenia, ale
takze studentow), posta¢ Stalina jest nierozerwalnie zwigzana ze zwyciestwem
w Wielkiej Wojnie Ojczyznianej, na ktérym ufundowane jest istnienie obwodu
kaliningradzkiego. Chociaz sg $wiadomi zbrodni dokonanych przez stalinowski
rezim, to w wielu przypadkach uwazajg, ze catkowite odciecie sie od radzieckiej
przesztosci byloby tozsame z koniecznos$cig wyrzeczenia sie wartosci, jakg dla
radzieckiego, a potem rosyjskiego narodu stanowito zwyciestwo nad nazizmem.
Nalezy jednak zaznaczy¢, ze z wywiadéw wyltania sie jednak niejednolity stosunek
do radzieckiej przesztosci. Jeden z rozmowcéw stwierdza, ze:

»Rodzice mowig, ze byty plusy, byly minusy, ale ja jestem twardo przekonany, ze jesli nie byloby
Lenina, Stalina, to moze i wojny by nie byto, wszystko bytoby inaczej. Komunizm i Lenina toja bym
wszedzie pousuwat. Ale dopdki sa weterani, 9 maja jako wielkie narodowe $wieto, dopdki sg
weterani to nie mamy moralnego prawa usuwa¢ symboli za ktére oni przelewali krew. Ale ten dzien
9 maja jest taki cementujacy. No tak, dopoki bedag weterani, to ta kwestia zmiany nazwy jest
nieaktualna. Ale ich jest coraz mniej”.

Chociaz miody mezczyzna wprost opowiada sie za usunieciem komunistycz-
nych symboli z przestrzeni kulturowej miasta, to z szacunkiem odnosi sie do
poswiecenia walczacych na froncie. Jego emocjonalny stosunek do Wielkiej Wojny
Ojczyznianej podkresla uzycie zwrotow ,,moralne prawo” czy ,,przelewanie krwi”.
tadunek symboliczny zwigzany z przemianowaniem Konigsberga w Kaliningrad
zwigzany bezposrednio ze zwyciestwem nad nazistowskimi Niemcami mozna
uzna¢ za jedng z najwazniejszych przyczyn, dla ktérych dokonanie zmiany nazwy
miasta wydaje sie by¢ obecnie niemozliwe. Przywrocenie historycznej nazwy
—zdaniem rozmowcéw - zostatoby z pewnos$cig odebrane przez weteranow jako
zdrada wartosci, o ktore walczyli w czasie wojny, stanowitoby okazanie braku
szacunku wobec poswiecenia walczacych o Konigsberg i odbudowujacych miasto
po wojnie.

We wczesniej juz przytaczanej wypowiedzi miodej mieszkanki Kaliningradu
zwraca uwage postawione przez nig pytanie: ,,Przywroci¢ Kénigsberg? A czemu nie
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Krolewiec albo Karaliaucius?”. Pokazuje ono, ze argument o historycznosci nazwy
Koéningberg nie jest rozstrzygajacy. W podobnym tonie wypowiadat sie inny
rozmoéweca:

A jesli chcie¢ wraca¢ do historii, to czemu zatrzymywac¢ sie na Kénigsbergu? Jesli juz robi¢ to
historycznie, to moze Neandertalsk, przeciez oni byli tu pierwsi, jako flage weZzmiemy skére
mamuta, czaszke i kosci, to dopiero bedzie historycznie. Bo dawac pierwszenistwo niemieckim
nazwom albo polskim, to jako$ tak troche dziwnie”.

Zdaniem badanych kontrowersje budzi¢ moze fakt, ze Koénigsberg to niemiecka
nazwa i jako taka nie moglaby sie raczej przyjagé. Taki argument wysuwaly
zardwno osoby dopuszczajgce przemianowanie Kaliningradu, jak i przeciwne
temu posunieciu:

»Nawet sam Kalinin nigdy tu nie byl. Wiec to jest jakby bezpodstawna nazwa, poza tym czasy
radzieckie minety, wiec to jest nieaktualne, takie radzieckie. Bytoby tadniej i bardziej pasowato do
charakterystyki np. Primorskij kraj, a nie kaliningradzki, co$ z Battykiem zwigzane. Sg tacy ktorzy
byli by, za i sg tacy, ktorzy nie chcg zmieniaé. Mozna tu powiedzie¢ o Petersburgu, tez byta zmiana
nazwy. Niektdrzy chcieli by nazwe Kénigsberg, ale ja bym akurat nie chciata niemieckiej nazwy.
Jesli zmieniaé, to na co$ swojego, fadnie brzmiagcego”.

Warto zaznaczy¢, ze nie tylko na tej ptaszczyznie jezyk wydaje sie jedna
z gtéwnych barier we wigczeniu wschodniopruskiego dziedzictwa do kanonu
whasnej kultury. Na ogromne znaczenie jezyka rosyjskiego dla rosyjskicp kultury (w
czasach radzieckich jezyk byt jej nosnikiem) zwraca wielu badaczy .Zgodnie z tg
tezg trudno uznac za wiasne (przynajmniej w pewnym stopniu) te elementy kultury
- na przyktad filozofie Immanuela Kanta - ktore tworzone byly w jezyku
niemieckim. By¢ moze z tego powodu sposobem mieszkancow Kaliningradu na
wigczenie dziedzictwa filozofa stato sie podkreslanie uniwersalnego, europejskiego
charakteru jego dorobku. . ,

W tym kontekscie pojawia sie takze argument dotyczacy legitymizacji przynale-
znosci obwodu do Rosji. Czy miasto noszace niemiecka nazwe wecigz bedzie
rosyjskie? Zaréwno w lokalnej prasie, Internecie, jak i wypowiedziach miejscowych
politykéw oraz moich rozméwcoéw, mozna sie spotka¢ ze stwierdzeniami, ze zmiana
nazwy stolicy na Koénigsberg mogtaby zosta¢ odebrana jako przyzwolenie na
rewizje przynaleznosci rosyjskiej eksklawy. Obrazuje to takze cytowana juz
wczesniej wypowiedz: ,,To bytoby nienormalne, mieszka¢ w Rosji i zeby byto
miasto Kdnigsberg”.

Kwestia ta w duzym stopniu wigze sie z problemem tozsamosci mieszkancow
Obwodu Kaliningradzkiego. Wydaje sie jednak, ze samych kaliningradczykow
sktania do zadania sobie pytania, czy - mieszkajac na ziemiach naznaczonych
niemieckim dziedzictwem kulturowym, w oddaleniu od pozostatej czesci kraju
- pozostajg takimi samymi Rosjanami, jak ich rodacy z ,duzej Rosji” (zgodnie
z okre$leniem uzywanym przez samych mieszkancéw obwodu), czy majg podobng
mentalno$é, wyznajg te same wartosci? Nie bede jednak tego zagadnienia tutaj

0 Por. W. Marciniak, Rozgrabiorte imperium: upadek Zwigzku Sowieckiego ipowstanie Federacji
Rosyjskiej, Krakéw 2001, s. 32, R. Szporluk, Imperium, komunizm i narody: wybor esejow, Krakéw
2003.
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rozwija¢. Chciatabym jednak zastrzec, ze o ile mozna wskaza¢ na proces tworzenia
sie lokalnej/regionalnej tozsamosci mieszkafncow Kaliningradu, to jestem daleka od
absolutyzowania postrzeganych réznic i méwienia o identyfikacji kaliningradzkiej
jako catkowicie odrebnej od rosyjskiej badz stojacej w opozycji do tozsamosci
narodowej.

) ile stosunek do zmiany nazwy miasta wsrod badanych byt zr6znicowany, to
ocena dziatalnosci Michaita Kalinina byta jednoznacznie negatywna. Badani
uzywali okreslen takich jak: ,,zty cztowiek”, czy ,,watpliwa posta¢”. Dodatkowo
zwracano uwage, ze Kalinin nigdy nie byt w bezposredni sposdb zwigzany
z Kaliningradem, nie odwiedzit tego regionu, a zatem nie ma podstaw by uznawac
go za patrona miasta. Natomiast ze wzgledu na role odegrang przez Kalinina
w zbrodni katynskiej, zmiana nazwy miasta, a w konsekwencji catego obwodu
- zdaniem badanych - mogtaby korzystnie odbi¢ sie na relacjach z Polska. Kilkoro
rozméwcow uwazato jednak, ze rola Kalinina w aparacie pafstwowym nie jest
znana wiekszosci mieszkancow obwodu, a nawet samego Kaliningradu:

,Niby méwig, ze Kalinin to niewtasciwy cztowiek, zty cztowiek, wiec trzeba zmieni¢, a i tak potowa
albo i 80% miodych w Kaliningradzie nie wie kto tojest Kalinin, czym on sie zajmowat oprécz tego,
ze jego pomnik stoi przy Dworcu Potudniowym. Chociaz mysle, ze potowa i tak sie pomyli, powie
ze to Lenin stoi...”

Wsrod moich rozméwcow tylko dwie osoby (na 64 przeprowadzone wywiady)
nie wiedziaty od czyjego nazwiska pochodzi nazwa miasta. Mozna to tlumaczy¢
poziomem wyksztatcenia badanych - wiekszo$¢ z nich ukonczyta studia lub byla
w trakcie nauki.

W rozmowach z Kaliningradczykami uderza postugiwanie sie przez nich
skrécong formg ,,Konig”. Dotyczy to przede wszystkich osob miodych. Jedna
z badanych, przyznajac, ze w jej rodzinie wszyscy uzywajg takiej formy - takze
mama i babcia, podkreslifa:

.To jest taka zrusyfikowana nazwa. Niby Kénigsberg, ale tak bardziej po rosyjsku. Ze nie
wypieramy sie historii... Nawiasem mowigc, te skrécone nazwy to tez taka specyfika jezyka
rosyjskiego”.

Zdaniem rozméwczyni wykorzystywanie skrétu od nazwy ,,Kdénigsberg” wyni-
ka nie tylko z ekonomizacji jezyka, stanowi takze nadanie rosyjskiego charakteru
niemieckiemu stowu: ,,w rosyjskim takie abrewiatury sg normalne”. Wykorzys-
tywanie tego okreslenia postrzegane jest zatem jako swoisty sposéb na oswojenie
obco brzmigcego Konigsberga.

Nalezy zaznaczy¢, ze nawigzania do poprzedniej nazwy miasta oraz - szerzej
- jego wschodniopruskiej historii bez trudu mozna zauwazyé w przestrzeni
Kaliningradu —zaréwno w postaci wszechobecnych przedwojennych zdje¢ (np. na
wiatach przystankéw autobusowych, na pocztowkach, w wystroju restauracji), a\e
takze w nazwach alkoholi (wddka Konigsberskaja, etykiety piwa z wizerunkiem
zburzonego Zamku Krélewskiego i hastem reklamowym ,JConigsbergskie - Swieze
piwo z historig”), klubéw sportowych (Kénig Sport Club), przewoznikéw auto-
busowych (Konigawto). Praktyki nazewnicze petnig w tym przypadku funkcje
marketingowy. Warto w tym kontekscie nawigza¢ do tendencji, zgodnie z ktdra
»dtugie trwanie” coraz czesciej staje sie wyznacznikiem wartosci - to co stare jest
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wartosciowe, a wiec przywotujgc dawng historie miejsca mozna niejako podnies¢
jego status

~ Oprécz funkcji prestizowej czy marketingowej wykorzystywanie historycznej
nazwy miasta w pewnych okolicznosciach moze pehni¢ takze funkcje orientacyjna.
W odbiorze kaliningradczykow obywatele panstw Europy Zachodniej maja bardzo
ograniczong wiedze na temat potozenia i historii obwodu kaliningradzkiego, wielu
nie identyfikuje miasta z nadang mu po wojnie nazwa:

»Jak jestem gdzie$ za granicai kto$ mnie pyta skad jestem to czasem méwie... no z Kénigsberga. Po
pierwsze ludzie w Europie nie wiedza, gdzie lezy Kaliningrad. Niestety... Ale jak powiesz, ze jeste$
z Konigsberga, to od razu: ’Aaa, tu gdzie urodzit sie Kant”’.

Warto w tym miejscu poruszy¢ takze kwestie autentycznosci nazw. Osoby
szczegOlnie zainteresowane przedwojenng historig regionu wskazywaty na bezsen-
sownos¢ przemianowania stolicy w sytuacji, w ktorej w przestrzeni miasta pozostato
niewiele $ladow starego Konigsberga:

»Chociaz bardzo lubie historie Konigsberga i zajmuje sie nig, to nie chce zeby to miasto nazwali
Konigsbergiem. Bo Kdnigsberga juz nie ma, nic nie zostato, nie to miasto, nie ci ludzie. To po prostu
niebo, a ziemia, stare miasto i obecne, nic nie majg wsp6lnego, chociaz znajdujg sie w tym samym
miejscu. 1to wszystko, bo cata reszta zburzona i zniszczona w czasie wojny”.

Laczac taka postawe z negatywng oceng obecnego wizerunku miasta oraz
przekonaniem o niewystarczajacej trosce o zachowane do dzi$ materialne przejawy
niemieckiej kultury, mozna uzna¢, ze nazwa Kénigsberg - zdaniem rozmdwcow
- stanowi nobilitacje, na ktorg wspodtczesny Kaliningrad nie zastuguje. W ich
mniemaniu nalezatoby potozy¢ nacisk raczej na ochrone przedwojennego dziedzict-
wo kulturowego, niz - poprzez powr6t do poprzedniej nazwy - probowac
wykreowac nieprawdziwy obraz miasta.

Zwolennicy takiego stanowiska nie wykluczali jednak mozliwosci usunigcia
nazwiska przewodniczacego Prezydium Rady Najwyzszej z nazw miasta oraz
catlego obwodu. Ws$rod toponimdw, ktére moglyby zastgpi¢ Kaliningrad, od-
wotujacych sie jednoczesnie do jego przesztosci pojawiaty sie propozycje: Korole-
wskaja Gora, Kantograd, Korolewiec. Cze$¢ badanych uwazala, ze nowa nazwa
powinna by¢ zwigzana z nadmorskim potozeniem obwodu. Przyktad stanowi¢ moze
przytaczany juz wczesniej fragment wypowiedzi studentki: ,,Bytoby tadniej i bar-
dziej pasowato do charakterystyki np. Primorskij kraj, a nie kaliningradzki, co$
z Baltykiem zwigzane”.

Nalezy jednak zaznaczyé, ze tego typu rozwazania traktowane byly w wielu
przypadkach czysto hipotetycznie. Rozméwcy uwazali bowiem, ze na takie
posuniecia jest juz zbyt pézno, a zmiany powinny zosta¢ przeprowadzone zaraz po
rozpadzie Zwigzku Radzieckiego, tak jak to miato miejsce w przypadku pozostatych
toponiméw upamietniajagcych Michaita Kalinina. Z drugiej strony lokalni dziatacze
i inteligencja walczaca np. o odbudowe zamku krélewskiego w Kaliningradzie,
wskazuja, ze impulsem do przemianowania miasta mogtyby by¢ przypadajace
w 2024 r. rocznice: 300-lecie urodzin Immanuela Kanta oraz 300-lecie powstania
Konigsberga z potaczenia trzech lezacych nad Pregotg miast - Starego Miasta,
Knipawy i Lipnika.

0 M. Kula, op. cit.
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Na uwage zastugujg réwniez postulaty dotyczace zmiany pierwotnej tresci
znaczeniowej stowa Kaliningrad. Zaktadajg one pozostawienie dotychczasowej
nazwy miasta oraz dokonanie przesuniecia semantycznego. Na jeden ze sposobow
na oderwanie nazwy stolicy obwodu od postaci Michaita Kalinina w wywiadzie
wskazata mieszkanka Kaliningradu:

»Zmiane to trudno jednak przeprowadzi¢. Poza tym zawsze kto$ bedzie przeciw. Mozna by za to
obsadzi¢ miasto kaling i wtedy mogliby$my nosi¢ nazwe od tego krzewu, to by miato jaki$ sens. Przy
okazji ulice troche tadniej by wygladaty”.

@) pomysle na zmiang znaczenia nazwy miasta w wywiadzie dla portalu
newsbalt.ru mowit takze Maksym Makaréw, szef ruchu spotecznego ,,Rosyjska
wspolnota obwodu kaliningradzkiego”. Jego zdaniem Makarowa - stanowczo
sprzeciwiajacego sie przemianowaniu stolicy obwodu na Konigsberg - w nazwie
miasta nalezatoby upamietni¢ nie radzieckiego dziatacza panstwowego, ale zwyk-
tych zotnierzy, ktdrzy nosili to nazwisko i zgineli walczac za ojczyzne w Wielkiej
Wojnie Ojczyzniane)7l

PODSUMOWANIE

Nazwy miejscowosci majg ztozong historie i wystepujg w wielu funkcjach.
Wspdiczesnie wiele toponimdéw oprocz podstawowej - informacyjnej (orientacyj-
nej), petni takze funkcje symboliczng. Ma to miejsce takze w obwodzie kalining-
radzkim, zwitaszcza w przypadku stolicy regionu - Kaliningradu. W te funkcjonalng
dwoisto$¢ wpisany jest nieuchronny konflikt. Spetnianie roli informacyjnej wymaga
statosci nazw, natomiast funkcja symboliczna realizowana jest w procesie nieustan-
nych zmian, ,,dostosowan do niestatych systemoéw politycznych, ideologicznych,
panstwowych itd.” 72 Z tego powodu, nazwy niosace fadunek symboliczny nierzad-
ko uwiktane sa w spory o pamiec i historie. Rozmaici aktorzy spoteczni walczg nie
tylko o to, ktére symbole majg by¢ obecne w przestrzeni kulturowej, a ktére z niej
wymazywane. Przedmiotem rywalizacji staje sie takze przypisywanie symbolom
okreslonych znaczen i dazenie do ich narzucenia cztonkom danej wspolnoty. Mamy
zatem do czynienia z dwoma przeciwstawnymi procesami. Z jednej strony
- zgodnie z tym, co pisata Barbara Szacka - ,,postacie i wydarzenia historyczne
zostajg pozbawione wieloznacznosci i przemienione w jednowymiarowe symbole
wartosci waznych w zyciu grupy” 3 wpisujace sie w oficjalnie obowigzujaca
interpretacje przesztosci. Z drugiej strony, symbole poddawane sg nieustannym
przeobrazeniom, ich interpretacja dostosowywana jest do aktualnie panujacych
warunkéw spotecznych i politycznych.

Analiza materiatu empirycznego pokazuje, ze wspdtczesny stosunek do nazwy
stolicy obwodu jest niejednoznaczny. Z jednej strony ta wieloznaczno$¢ wpisana
jest w nature symboli. Z drugiej strony dowodzi zakwestionowania status quo
i pluralizacji pamieci zbiorowej po rozpadzie Zwigzku Radzieckiego. Jak staratam
sie pokazac, procesy widoczne po 1991 r. w obwodzie kaliningradzkim wyraznie

Kaliningrad mozet siat russkim Kosowo, z dnia: 15.01.2014, http://www.newsbalt.ru/deta-
il/?1D = 18194, dostep: 01.02.2014.
E. Kaltenberg-Kwiatkowska, O oznaczaniu i naznaczaniu przestrzeni miasta, ,Przeglad So-
cjologiczny” nr 2-3/2011, s. 145.
73 B. Szacka, Czas przeszty - pamieé - mit. Warszawa 2006, s. 410.
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kontrastujg z okresem radzieckim, w ktéorym rzadzacy wykorzystywali historie jako
narzedzie ksztattowania jednolitej - na ile to mozliwe - pamieci zbiorowej
i tozsamosci cztonkow wspolnoty komunistycznego panstwa. Chociaz zdaniem
przewazajacej czesSci moich rozmowcéw posta¢c Michaita Kalinina przywotuje
negatywne skojarzenia, wiekszo$¢ z nich opowiada si¢ przeciwko przemianowaniu
Kaliningradu. Argumenty zwolennikéw i przeciwnikéw zmiany byty réznorodne,
warto jednak zaznaczyé, ze w kazdej narracji badani odwotywali sie do sfery
symbolicznej. Sondaze przeprowadzone na reprezentatywnych probach réwniez
pokazuja, ze wiekszo$¢ mieszkancow obwodu sprzeciwia sie przeprowadzeniu
zmiany nazwy miasta. Mimo tego, dyskusje dotyczgce samej mozliwosci z roznym
natezeniem pojawiajg sie od poczatku istnienia eksklawy. W pisuja sie one z pew-
nos$cig w trend przywracania przedwojennych elementéw przestrzeni kulturowej
miasta, dowarto$ciowania jego wielowiekowej historii.
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ABSTRACT

The article looks at the question o fthe renaming ofcities in the Kaliningrad region, i.e. the northern
part offormer East Prussia. After World War I, this territory underwent profound changes as it was
annexed to the Soviet Union and the German population urn expelled to make wayfor the Soviet settlers.
The first part of the analysis covers the renaming of the cities and other geographical entities. It is
understood as an element of the Soviet historical policy and a way of making this culturally unknown
environment more familiar to newcomers. City names are understood as places of memory (lieux de
mémoire), which undoubtedly play a crucial role in creating identities and collective memory. In the
second part, the author addresses the discussion on the proposalsfor changing once again the name of
the city of Kaliningrad, as this issue emerged when the Soviet Union collapsed.

KOPIOWANIE MIEJSC PAMIECI
PRZYPADEK POMNIKA POZNANSKIEGO CZERWCA 1956

Kopiowanie miejsc pamieci, odniesione w niniejszym artykule do pomnika
Poznanskiego Czerwca 1956, odbywa sie poprzez tworzenie jego kopii oraz
reprodukowanie jego obrazu w wielu nowych kontekstachl Taki mechanizm

1 Jest to odwotanie do stynnej koncepcji miejsc pamieci Pierre’a Nora, ktéry definiuje je jako
miejsca (szeroko rozumiane, a wiec takze teksty kultury, wydarzenia czy osoby) stanowigce forme
upamietnienia przesztosci i wspomagajace konstruowanie zbhiorowej tozsamosci oraz zbiorowej pamieci.
Patrz: P. Nora (red.), Les lieux de mémoire, t. 1, Paris 1984, oraz pozostate tomy (t. 2, 1986 oraz t. 3,
1992).
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